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RCD: Directiva de Embarcaciones de Recreo (Directiva
2013/53/UE), explicado

La Directiva de Embarcaciones de Recreo fija los requisitos de disefio, construccion,
emisiones, evaluacion de la conformidad y marcado CE para embarcaciones de 2,5 a 24 m,
motos nauticas, sus motores y componentes, y vincula a fabricantes, importadores,
distribuidores e importadores privados. Se aplica desde el 18 de enero de 2016, sustituyo a
la Directiva 94/25/CE y nunca se ha modificado.

Revisado el 24 de septiembre de 2026 por Conphora compliance team - Préxima revision: 13 de marzo de 2027 - No es
asesoramiento juridico

Datos clave

Referencia Directiva 2013/53/UE Tipo de acto Directiva

En vigor 17 de enero de 2014 Aplicable desde 18 de enero de 2016
Aplicado por Las autoridades nacionales de CELEX 32013L0053

vigilancia del mercado hacen
cumplir las leyes nacionales que
transponen la directiva; el articulo
43 sigue citando el articulo 15,
apartado 3, y los articulos 16 a 29
del Reglamento (CE) n.° 765/2008,
leidos como el Reglamento (UE)
2019/1020 desde el 16 de julio de
2021, cuyo anexo I incluye la
directiva como punto 46 y cuyo
articulo 4 exige un operador
economico establecido en la Unién
para toda embarcacién, motory
componente introducidos en el
mercado.



Fechas clave

16 de junio de 1994 Se adopta la Directiva 94/25/CE considerandos 1y 2
sobre embarcaciones de recreo, que
cubre embarcaciones de eslora de
2,5 m a 24 m; la Directiva
2003/44/CE, de 16 de junio de 2003,
la amplid después a las motos
nauticas y anadié limites de
emisiones de escape y ruido para
motores de propulsién de encendido
por compresion y por chispa

20 de noviembre de 2013 ElParlamento Europeoy el Consejo  tituloy considerandos 4, 6,20y 32
adoptan la Directiva 2013/53/UE
como sustituta, con el Nuevo Marco
Legislativo, de la Directiva 94/25/CE,
con limites de escape mas estrictos,
obligaciones armonizadas para los
importadores privados y una lista de
exclusiones aclarada

17 de enero de 2014 Entrada en vigor, el vigésimo dia tras ~ art. 48, apartado 2, y art. 57
su publicacion en el DO L 354 de 28
de diciembre de 2013; la facultad
delegada de la Comision del articulo
47 corre desde esta fecha

13 de noviembre de 2015 Elcorrigendum publicadoenelDOL  marcasCl
297 corrige el texto inglés en el
articulo 47, letra a), inciso i), y en el
anexo I, parte B, punto 1.1, letra b);
los cuatro corrigenda posteriores
afectan solo a las versiones danesa,
sueca, neerlandesa, griega y alemana

1 de enero de 2016 Entra en vigor la orden ejecutiva §27,stk.5,§39y§58
danesa n.® 1689, de 15 de diciembre
de 2015, sobre embarcaciones de
recreo y motos nauticas, que
transpone las partes de la directiva
que no son los limites de emisiones y
designa a Sgfartsstyrelsen como
autoridad notificante

18 de enero de 2016 Los Estados miembros aplican sus art. 54, art. 56 y anexo I, parte B, punto 2.2
medidas de transposicién y se deroga
la Directiva 94/25/CE; los limites de
emisiones de escape del anexo I,
parte B, punto 2.2, se aplican desde
esta fecha

18 de enero de 2017 Fin del periodo transitorio: los art. 55, apartado 1
productos cubiertos por la Directiva
94/25/CE, conformes aella e



introducidos en el mercado o puestos
en servicio antes de esta fecha
pueden seguir comercializindose y
poniéndose en servicio

24 de enero de 2017 Entra en vigor el Reglamento de art. 3, art. 4, art. 6, art. 7y art. 10
Ejecucion (UE) 2017/1 de la Comision
sobre identificacion de
embarcaciones, el vigésimo dia tras
su publicacionenel DO L1 de 4 de
enero de 2017; fija los cinco
elementos del niUmero de
identificacién de la embarcacion y el
procedimiento por el que una
autoridad nacional asigna a un
fabricante su cédigo Unico

18 de enero de 2020 Fin de la transicién adicional para los  art. 55, apartado 2, y anexo I, parte B, punto 2.1
motores fueraborda de encendido por
chispa de 15 kW o menos que
cumplen los limites de escape de la
fase I del anexo I, parte B, punto 2.1,
y que fabricaron pequenas y
medianas empresas

16 de julio de 2021 Se aplica el Reglamento (UE) art. 4, apartado 5, art. 39, art. 44 y anexo I, punto 46
2019/1020: sustituye los articulos de
vigilancia del mercado del
Reglamento (CE) n.° 765/2008 que
cita el articulo 43, incluye la directiva
como punto 46 de suanexo Iy, ensu
articulo 4, exige un operador
economico establecido en la Unién
para toda embarcacién, motory
componente introducidos en el
mercado

16 de julio de 2021 Entra en vigor la orden ejecutiva §1,86,811,§17,825yanexos1,2y5
danesa n.° 1596, de 30 de junio de
2021, sobre la regulacion de las
emisiones acusticas y atmosféricas
de las embarcaciones de recreo y las
motos nauticas, que sustituye a la
orden n.° 1100, de 31 de octubre de
2019, y recoge los limites de escape y
ruido, las horas de durabilidad y el
marcado de los motores

12 de octubre de 2022 La Decision de Ejecucién (UE) nota 5
2022/1954 de la Comisidn retine en
un solo acto las normas armonizadas
para embarcaciones de recreo y
motos nauticas redactadas en apoyo



de la directiva, publicadaen el DO L
269 de 17 de octubre de 2022

1 de enero de 2026 Entra en vigor la orden ejecutiva §27,stk. 5y stk. 8,8 39,8§43,stk. 2,856y § 58
danesa n.° 1548, de 3 de diciembre
de 2025, que deroga la orden n.°
1689, de 15 de diciembre de 2015:
Erhvervsstyrelsen pasa a ser la
autoridad danesa de vigilancia del
mercado para embarcaciones de
recreo, la autoridad notificante de los
organismos notificados y la autoridad
nacional con arreglo al Reglamento
de Ejecucion (UE) 2017/1,
Sefartsstyrelsen mantiene la
supervision en Groenlandia, y el
articulo sancionador cubre ahora
también el articulo 4 del Reglamento
(UE) 2019/1020

13 de marzo de 2026 La Decision de Ejecucién (UE) art. 1, art. 2'y anexo
2026/550 de la Comisién, de 12 de
marzo de 2026, ainade a la lista de
normas armonizadas la EN ISO 8665-
2:2024 sobre mediciones y
declaraciones de potencia para la
propulsién marina eléctricay la EN
ISO 15085:2024 sobre proteccion
contra la caida al agua y medios de
reembarque, y entra en vigor el dia de
su publicacion

13 de agosto de 2027 Se retira de la lista de normas art. 2 y anexo, punto (1)
armonizadas la referencia a la EN ISO
15085:2003, modificada en 2009 y
2018, de modo que solo la EN ISO
15085:2024 confiere la presuncién
de conformidad para la proteccion
contra la caida al agua y los medios
de reembarque



Obligaciones por funcion



Fabricante (astillero, fabricante de motores o titular de marca)

Disenar y fabricar embarcaciones, motores y componentes conforme a los requisitos esenciales
aplicables del anexo I: para las embarcaciones, la categoria de diseio fijada por la fuerza del viento y la
altura significativa de la ola, la identificacion de la embarcacién, la placa del constructor, la proteccion
contra la caida al agua y los medios de reembarque, la visibilidad desde el puesto de gobierno principal,
el manual del propietario, la estructura, la estabilidad y el francobordo, la flotabilidad y la flotacion, las
aberturas, la inundacion, la carga maxima recomendada por el fabricante, la estiba de balsas salvavidas
para las categorias Ay By para las categorias C y D de mas de 6 m, la evacuacion, el fondeo, las
caracteristicas de manejo y las normas de instalaciéon de motores, combustible, sistemas eléctricos,
gobierno, gas, proteccién contra incendios, luces de navegacién y prevencion de vertidos.

art. 4, apartado 1, art. 7, apartado 1, y anexo I, parte A, puntos 1 a 5

Disenar y fabricar los motores de propulsién de modo que las emisiones de escape se mantengan
dentro de los limites del anexo I, parte B, marcar cada motor con su nombre y direccidon de contacto, el
tipo de motor y la familia de motores, un nimero de serie Unico y el marcado CE de forma que dure la
vida normal del motor, y facilitar instrucciones de instalacién y mantenimiento que mantengan el motor
dentro de los limites durante su vida normal de 480 horas o 10 afnos para los motores de encendido por
compresion, 480 horas o0 10 afios, 150 horas o 3 ainos, o 50 horas o 1 aiio para los motores intraborda y
mixtos de encendido por chispa segun la categoria de potencia, 350 horas o 5 afios para los motores de
motos nauticas y 350 horas o 10 aios para los motores fueraborda.

anexo I, parte B, puntos 1,2y 3; § 6y § 11, stk. 3

Disenar y fabricar los motores de propulsién de modo que las emisiones de escape se mantengan
dentro de los limites del anexo I, parte B, durante la vida normal del motor fijada para su tipo (480 horas
0 10 afos para los motores de encendido por compresion, 350 horas o 10 afos para los motores
fueraborda, etc.). anexo I, parte B, puntos 2 v 3

Marcar cada motor de propulsién, de forma que dure su vida normal, con su nombre y direccion de
contacto, el tipo de motor y la familia de motores, y un nimero de serie Unico. anexo I, parte B, punto 1

Facilitar instrucciones de instalacién y mantenimiento que mantengan el motor dentro de los limites de
emisiones de escape durante su vida normal. anexo I, parte B, punto 3; § 6y § 11, stk. 3

Mantener las embarcaciones de recreo con motores intraborda o mixtos sin escape integral, las motos
nauticas, los motores fueraborda y los motores mixtos con escape integral dentro de los limites de ruido
del anexo I, parte C, de 67, 72 y 75 dB de nivel maximo de presidon sonora segun la potencia nominal de
un solo motor, con una tolerancia de 3 dB para unidades de motores dobles y multiples, o usar la
alternativa para configuraciones intraborda y mixtas sin escape integral con un niumero de Froude de 1,1
0 menos y una relacién potencia-desplazamiento de 40 o menos.

anexo I, parte C, puntos 1.1a1.3; § 12 y anexo 5

Elaborar la documentacion técnica conforme al articulo 25 y al anexo IX de modo que puedan
comprenderse claramente el disefio, la construccion, el funcionamiento y la evaluacion de la
conformidad, y realizar o hacer realizar el procedimiento de evaluacion de la conformidad que permiten
los articulos 19 a 22 y el articulo 24 para el producto, su esloray su categoria de disefo.

art. 7, apartado 2, art. 19 a art. 22, art. 24 y art. 25

Elaborar la documentacion técnica conforme al articulo 25 y al anexo IX de modo que puedan
comprenderse claramente el disefio, la construccion, el funcionamiento y la evaluacién de la
conformidad del producto. art. 7, apartado 2, y art. 25

Realizar o hacer realizar el procedimiento de evaluacion de la conformidad que permiten los articulos 19
a 22y el articulo 24 para el producto, su eslora y su categoria de diseno.



art. 7, apartado 2, art. 19 a art. 22 y art. 24

Redactar la declaracién UE de conformidad segln el modelo del anexo IV con los elementos de los
mddulos utilizados y del anexo V, mantenerla continuamente actualizada, traducirla a las lenguas que
exija el Estado miembro y hacer que acompane a cada embarcacién, cada componente comercializado
por separado y cada motor de propulsidn; para una embarcacién semiacabada, facilitar en su lugar la
declaracion del anexo III. art. 15 y anexos 111y IV

Colocar el marcado CE de forma visible, legible e indeleble antes de introducir el producto en el
mercado o ponerlo en servicio, en la placa del constructor de una embarcacion colocada por separado
del numero de identificacidon de la embarcacion, en el propio motor para un motor de propulsion, y en el
embalaje y los documentos que lo acompafian para un componente demasiado pequeno para llevarlo,
seguido del nimero de identificacidn del organismo notificado cuando este intervenga en el control de la
produccion o en la evaluacién posterior a la construccion. art. 16, art. 17 y art. 18

Marcar cada embarcacion con el nimero de identificacion formado por su codigo de pais, el cédigo Unico
de fabricante que le asigné la autoridad nacional, un nimero de serie Unico, el mes y el aiio de
fabricacion y el ano del modelo, solicitando ese codigo Unico a la autoridad nacional del Estado miembro
donde esté establecido o, si esta establecido fuera de la Union, a la autoridad de un Unico Estado
miembro, antes de introducir una embarcacién en el mercado de la Unidn.

anexo I, parte A, punto 2.1; art. 3, art. 4, art. 6 y art. 7

Marcar cada embarcacion con el nUmero de identificacion de la embarcacion: codigo de pais, su codigo
Unico de fabricante, un niumero de serie Unico, el mes y el aio de fabricacién y el afio del modelo.

anexo I, parte A, punto 2.1

Solicitar un codigo Unico de fabricante a la autoridad nacional del Estado miembro donde esté
establecido o, si estd establecido fuera de la Union, a la autoridad de un Unico Estado miembro, antes de
introducir una embarcacion en el mercado de la Union. art. 3, art. 4, art. 6 y art. 7

Conservar la documentacién técnica y una copia de la declaracion durante 10 afios tras la introduccion
del producto en el mercado, mantener la produccidn en serie conforme, teniendo en cuenta los cambios
en el diseno y en las normas armonizadas referenciadas, someter a ensayo por muestreo cuando los
riesgos lo justifiquen, llevar un registro de reclamaciones, productos no conformes y recuperaciones e
informar a los distribuidores, marcar un nimero de tipo, lote o serie y su nombre y direccion de
contacto, facilitar el manual del propietario en la lengua que determine el Estado miembro, adoptar
medidas correctoras, informar a las autoridades cuando un producto presente un riesgo, e identificar a
sus proveedores y clientes durante 10 anos. art. 7, apartados 3 a 9, y art. 13, apartado 1

Conservar la documentacion técnica y una copia de la declaracion de conformidad durante 10 aios tras
la introduccion del producto en el mercado. art. 7, apartado 3

Mantener procedimientos para que la produccion en serie siga siendo conforme, teniendo en cuenta los
cambios en el diseno del producto y en las normas armonizadas referenciadas. art. 7, apartado 4

Cuando los riesgos lo justifiquen, someter a ensayo por muestreo los productos comercializados,
investigar, llevar un registro de reclamaciones, productos no conformes y recuperaciones, y mantener
informados a los distribuidores. art. 7, apartado 4

Marcar el producto con un nimero de tipo, lote o serie y con su nombre, razén social o0 marca registrada
y direccién de contacto. art. 7, apartados 5y 6

Facilitar el manual del propietario y la informacién de seguridad en una lengua facilmente comprensible
para los consumidores y demas usuarios finales, segun determine el Estado miembro correspondiente.
art. 7, apartado 7



e Cuando un producto que haya introducido en el mercado no sea conforme, adoptar medidas correctoras,
retirarlo o recuperarlo, y, cuando presente un riesgo, informar inmediatamente a las autoridades
nacionales competentes. art. 7, apartado 8

e Poder identificar ante las autoridades de vigilancia del mercado a los operadores econémicos que le
suministraron y a los que suministro, durante 10 afos. art. 13, apartado 1

Representante autorizado

e Actuar con un mandato escrito que le permita al menos mantener una copia de la declaraciény de la
documentacion técnica a disposicién de las autoridades nacionales de vigilancia durante 10 afos tras la
introduccion del producto en el mercado. art. 8, apartado 3, letra a)

e Ante una solicitud motivada de una autoridad nacional competente, facilitar toda la informacién y
documentacién necesarias para demostrar la conformidad de un producto, y cooperar con las
autoridades en cualquier accién para eliminar los riesgos que presenten los productos cubiertos por su
mandato. art. 8, apartado 3, letras b) v ¢)

e No asumir la obligacién del fabricante de disenar y fabricar conforme a los requisitos esenciales ni la
elaboracion de la documentacién técnica; ninguna de las dos puede formar parte del mandato.
art. 8, apartado 2

e Cuando el fabricante esté fuera de la Union y no exista importador, puede ser el operador econdomico
establecido en la Union que exige el Reglamento (UE) 2019/1020 para toda embarcacién, motory
componente introducidos en el mercado, verificando la declaracion y la documentacién, informando a
las autoridades de vigilancia del mercado de los riesgos y cooperando en las medidas correctoras, con
su nombre y datos de contacto en el producto, su embalaje, el paquete o un documento que lo
acom paﬁe. art. 4, apartados 1 a 5, y anexo I, punto 46

e Cuando el fabricante esté fuera de la Union y no exista importador, puede ser el operador econémico
establecido en la Union que exige el Reglamento (UE) 2019/1020 para toda embarcacién, motor y
componente introducidos en el mercado. art. 4, apartado 1, art. 4, apartado 2, y anexo I, punto 46

e Como ese operador econdémico, comprobar que se ha elaborado la declaracion de conformidad y la
documentacion técnica, y mantener la declaracion a disposicion de las autoridades.
art. 4, apartado 3, letra a)

e Como ese operador econdmico, facilitar informacion previa solicitud motivada, informar a las
autoridades de vigilancia del mercado de los riesgos y cooperar en las medidas correctoras.
art. 4, apartado 3, letras b) a d)

e Como ese operador econémico, tener su nombre y datos de contacto indicados en el producto, su
embalaje, el paquete o un documento que lo acompane. art. 4, apartado 4

e Cuando lo indigque un organismo notificado, colocar su nimero de identificacion tras el marcado CE en
nombre del fabricante, y poder identificar durante 10 afios a los operadores econdmicos que le
suministraron y a los que suministro. art. 13, apartado 1, y art. 18, apartado 3

e Cuando lo indique un organismo notificado, colocar su nimero de identificacion tras el marcado CE en
nombre del fabricante. art. 18, apartado 3

e Poder identificar a los operadores econdmicos que le suministraron y a los que suministrd, durante 10
anos. art. 13, apartado 1



Importador

Introducir en el mercado de la Unidon Unicamente productos conformes vy, antes de introducir un
producto en el mercado, comprobar que el fabricante llevd a cabo el procedimiento de evaluacion de la
conformidad correspondiente, elabord la documentacion técnica, colocd el marcado CE, y que el
producto va acompaiado de la declaracion, el manual del propietario y los documentos exigidos por el
anexo I, parte A, punto 2.5, parte B, punto 4, y parte C, punto 2, y que el fabricante aplicé las marcas de
identificacion y direccidn. art. 9, apartados 1y 2

No introducir un producto en el mercado cuando considere que no cumple los requisitos esenciales
hasta que se haya ajustado a la conformidad, y, cuando presente un riesgo, informar al fabricante y a las
autoridades de vigilancia del mercado. art. 9, apartado 2, parrafo segundo

Indicar su nombre, razén social o marca registrada y la direccién en la que se le puede contactar en el
producto o, para los componentes cuando ello no sea posible, en el embalaje 0 en un documento que lo
acompane, y garantizar que el producto va acompanado del manual del propietario en una lengua
facilmente comprensible para los consumidores y demas usuarios finales, segin determine el Estado
miembro. art. 9, apartados 3y 4

Indicar su nombre, razén social o marca registrada y la direccion en la que se le puede contactar en el
producto o, para los componentes cuando ello no sea posible, en el embalaje o en un documento que lo
acompane. art. 9, apartado 3

Garantizar que el producto va acompanado del manual del propietario en una lengua facilmente
comprensible para los consumidores y demas usuarios finales, segin determine el Estado miembro.

art. 9, apartado 4

Impedir que las condiciones de almacenamiento y transporte comprometan la conformidad con los
requisitos esenciales mientras el producto esté bajo su responsabilidad, y, cuando los riesgos lo
justifiquen, someter a ensayo por muestreo los productos comercializados, investigar, llevar un registro
de reclamaciones, productos no conformes y recuperaciones, y mantener informados a los
distribuidores. art. 9, apartados 5y 6

Impedir que las condiciones de almacenamiento y transporte comprometan la conformidad con los
requisitos esenciales mientras el producto esté bajo su responsabilidad. art. 9, apartado 5

Cuando los riesgos lo justifiquen, someter a ensayo por muestreo los productos comercializados,
investigar, llevar un registro de reclamaciones, productos no conformes y recuperaciones, y mantener
informados a los distribuidores. art. 9, apartado 6

Si un producto que ha introducido en el mercado no es conforme, adoptar inmediatamente las medidas
correctoras necesarias para ajustarlo a la conformidad, retirarlo o recuperarlo, y, cuando presente un
riesgo, informar inmediatamente a las autoridades nacionales competentes de los Estados miembros
donde lo haya comercializado, con detalles del incumplimiento y de las medidas correctoras adoptadas.
art. 9, apartado 7

Mantener una copia de la declaracion a disposicion de las autoridades de vigilancia del mercado durante
10 anos tras la introduccion del producto en el mercado, garantizar que la documentacion técnica pueda
ponerse a su disposicién previa solicitud, facilitar la informacién de conformidad en una lengua que la
autoridad comprenda facilmente, cooperar en la eliminacion de riesgos e identificar a sus proveedores y
clientes durante 10 anos; si introduce un producto en el mercado con su propio nombre o marca, o
modifica uno ya introducido en el mercado de forma que pueda verse afectada la conformidad, asume
las obligaciones del fabricante conforme al articulo 7. art. 9, apartados 8y 9, art. 11 y art. 13, apartado 1

Mantener una copia de la declaracion de conformidad a disposicidon de las autoridades de vigilancia del
mercado durante 10 afios tras la introduccion en el mercado, y garantizar que la documentacién técnica



pueda ponerse a disposicidn previa solicitud. art. 9, apartado 8

Previa solicitud motivada, facilitar la informacion y documentacién de conformidad en una lengua que la
autoridad comprenda facilmente, y cooperar en las medidas para eliminar riesgos. art. 9, apartado 9

Poder identificar a los operadores econdmicos que le suministraron y a los que suministro, durante 10
anos. art. 13, apartado 1

Siintroduce un producto en el mercado con su propio nombre o marca, o modifica uno ya introducido en
el mercado de forma que pueda verse afectada la conformidad, asume las obligaciones del fabricante
conforme al articulo 7. art. 11

Distribuidor (comerciante, corredor o proveedor nautico que comercializa embarcaciones, motores o
componentes)

Actuar con la debida diligencia respecto de los requisitos de la directiva al comercializar un producto.
art. 10, apartado 1

Antes de comercializar un producto, comprobar que lleva el marcado CE, que va acompanado del
manual del propietario, la declaracion y los documentos exigidos por el anexo I, parte A, punto 2.5,
parte B, punto 4, y parte C, punto 2, y de instrucciones e informacién de seguridad en una lengua
facilmente comprensible para los consumidores y demas usuarios finales del Estado miembro
correspondiente, y que el fabricante y el importador aplicaron sus marcas de identificacion y direccion.
art. 10, apartado 2

No comercializar un producto cuando considere que no cumple los requisitos esenciales hasta que se
haya ajustado a la conformidad, y, cuando presente un riesgo, informar al fabricante o al importadory a
las autoridades de vigilancia del mercado; impedir que las condiciones de almacenamiento y transporte
comprometan la conformidad mientras el producto esté bajo su responsabilidad.

art. 10, apartado 2, parrafo segundo, y art. 10, apartado 3

No comercializar un producto cuando considere que no cumple los requisitos esenciales hasta que se
haya ajustado a la conformidad, y, cuando presente un riesgo, informar al fabricante o al importadory a
las autoridades de vigilancia del mercado. art. 10, apartado 2, parrafo segundo

Impedir que las condiciones de almacenamiento y transporte comprometan la conformidad con los
requisitos esenciales mientras el producto esté bajo su responsabilidad. art. 10, apartado 3

Si un producto que ha comercializado no es conforme, asegurarse de que se adoptan las medidas
correctoras necesarias para ajustarlo a la conformidad, retirarlo o recuperarlo, y, cuando presente un
riesgo, informar inmediatamente a las autoridades nacionales competentes de los Estados miembros
donde lo haya comercializado. art. 10, apartado 4

Ante una solicitud motivada, facilitar la informacion y documentacién que demuestren la conformidad,
cooperar en las medidas para eliminar riesgos, e identificar a los operadores econémicos que le
suministraron y a los que suministro durante 10 anos; vender con su propio nombre o marca, o
modificar un producto de forma que pueda verse afectada la conformidad, le convierte en fabricante.
art. 10, apartado 5, art. 11 y art. 13, apartado 1

Ante una solicitud motivada, facilitar la informacién y documentacion que demuestren la conformidad, y
cooperar en las medidas para eliminar riesgos. art. 10, apartado 5

Poder identificar a los operadores econdmicos que le suministraron y a los que suministro, durante 10
anos. art. 13, apartado 1

Vender con su propio hombre o marca, o modificar un producto de forma que pueda verse afectada la
conformidad, le convierte en fabricante con las obligaciones del articulo 7. art. 11



Importador privado (persona que importa una embarcacion o un motor para su propio uso)

Cuando el fabricante no haya cumplido las responsabilidades de conformidad, asegurarse, antes de
poner el producto en servicio, de que fue disefado y fabricado conforme a los requisitos esenciales del
articulo 4, apartado 1, y el anexo I, y realizar o hacer realizar las obligaciones del fabricante sobre la
documentacion técnica y la evaluacion de la conformidad, sobre la conservacion de la documentacion y
una copia de la declaracion durante 10 anos, sobre el manual del propietario y sobre facilitar
informacidén a una autoridad nacional competente previa solicitud motivada. art. 12, apartado 1

Si el fabricante no puede facilitar la documentacién técnica exigida, hacer que se elabore con la pericia
adecuada. art. 12, apartado 2

Presentar una solicitud de evaluacion posterior a la construccion a un organismo notificado, facilitarle
los documentos, el expediente técnico y cualquier informacién sobre el uso del producto desde su
primera puesta en servicio, y conservar esos documentos a disposicion de las autoridades nacionales
durante 10 anos tras la evaluacion. art. 19, apartado 2, art. 23 y anexo V, punto 2

Garantizar que se marca en el producto el nombre y la direccion del organismo notificado que realizo la
evaluacioén de la conformidad, colocar el marcado CE con el nimero de identificacion del organismo, v,
para una embarcacion, colocar la placa del constructor con las palabras evaluacion posterior a la
construccion y el numero de identificacion de la embarcacion que asigne el organismo, en el que el
campo del cédigo de pais muestra el pais donde esta establecido el organismo y el campo del cédigo de
fabricante el cddigo de identificacion de evaluacion posterior a la construccion del organismo seguido
del nimero de serie del certificado. art. 12, apartado 3, art. 18, apartado 3, y anexo V, puntos 3, 4.1y 4.3

Redactar una declaracién UE de conformidad que identifique el producto, mantenerla a disposicién de
las autoridades nacionales durante 10 anos tras la expedicion del certificado de evaluacion posterior a
la construccion, facilitar una copia a las autoridades previa solicitud, y poder identificar durante 10 afios
al operador econdmico que le suministro. art. 13, apartado 2, y anexo V, punto 4.2



Sanciones

Los Estados miembros establecen normas sobre sanciones, que pueden incluir sanciones penales para las
infracciones graves, para las infracciones de las disposiciones nacionales adoptadas en virtud de la
directiva; las sanciones deben ser efectivas, proporcionadas y disuasorias y pueden agravarse cuando el
operador economico o el importador privado haya cometido antes una infraccion similar. Las autoridades
de vigilancia del mercado que tengan motivos suficientes para creer que un producto presenta un riesgo
para la salud, la seguridad, los bienes o el medio ambiente lo evallan, exigen al operador econdémico que
adopte medidas correctoras, retire o recupere el producto en un plazo razonable proporcionado al riesgo, e
informan a un importador privado de la medida correctora, de la suspensién de la puesta en servicio o de la
suspension del uso del producto; informan al organismo notificado vy, si no se adopta una medida
adecuada, adoptan medidas provisionales que prohiben o restringen la comercializacion, retiran o
recuperan el producto, o prohiben o restringen la puesta en servicio o el uso de una embarcacion
importada por un particular, y lo notifican a la Comision y a los demas Estados miembros; una medida se
considera justificada cuando no se formulan objeciones en un plazo de tres meses. La Comisién decide las
medidas impugnadas mediante el procedimiento de salvaguardia de la Union. El incumplimiento formal, un
marcado CE colocado infringiendo los articulos 16 a 18 o no colocado en absoluto, una declaracién UE de
conformidad o una declaracion del anexo III ausente o mal elaborada, una documentacion técnica no
disponible o incompleta, una identificacion ausente, falsa o incompleta del fabricante o del importador, o
cualquier otro requisito administrativo del articulo 7 o del articulo 9 incumplido, debe subsanarse y, en
caso contrario, da lugar a la restriccion, prohibicion, recuperacion o retirada, o a la prohibicion o restriccion
del uso de un producto importado por un particular. Desde el 16 de julio de 2021 las facultades de
vigilancia proceden del Reglamento (UE) 2019/1020, cuyas autoridades pueden exigir documentos e
informacion de la cadena de suministro, inspeccionar y comprobar productos, comprar muestras de
ensayo, incluso bajo identidad encubierta, exigir medidas correctoras, ordenar la retirada de contenido en
linea y hacer que se retiren, recuperen o destruyan los productos. En Dinamarca, la orden ejecutiva n.°
1548, de 3 de diciembre de 2025, sanciona los incumplimientos de la orden con multa o prision de hasta 1
afo, afade la misma sancion por incumplir las obligaciones del articulo 4, apartados 1, 3 0 4, del
Reglamento (UE) 2019/1020, por no nombrar un representante autorizado cuando se exige uno o no darle
las facultades y los medios para hacer el trabajo, y por que un representante no entregue una copia del
mandato, y eleva la sancion a prision de hasta 2 anos cuando el incumplimiento perjudicé o puso en peligro
la vida o la salud, cuando ya se habia dictado una prohibicién u orden por el mismo asunto o uno similar, o
cuando se obtuvo o se pretendio obtener una ventaja econdmica; la orden ejecutiva n.° 1596, de 30 de
junio de 2021, multa la comercializacion o puesta en servicio de un motor o embarcacion que incumpla los
limites de escape o ruido, las normas de marcado, los ciclos o combustibles de ensayo, una prohibicion de
comercializacion o una orden de la autoridad supervisora, con prision de hasta 2 aifos cuando el
incumplimiento fue intencionado o gravemente negligente y perjudicd o puso en peligro el medio ambiente
o produjo una ventaja econémica. Erhvervsstyrelsen realiza la vigilancia del mercado en Dinamarca,
Sgfartsstyrelsen en Groenlandia, y Sikkerhedsstyrelsen, desde enero de 2026 el departamento
Markedsovervagning de Erhvervsstyrelsen, supervisa las normas de emisiones asistido por Miljgstyrelsen,
que puede prohibir la comercializacion y la puesta en servicio de un producto que pueda poner en peligro
el medio ambiente o la salud humana aunque lleve el marcado CE.

art. 44, art. 45, art. 46 y art. 53; art. 14, art. 16, art. 39 y anexo I, punto 46; § 43, stk. 2, §44,§ 46y § 56;§17,§18,§ 19, § 20, § 21



Lista de comprobacion

Confirmar que el producto esta comprendido en el ambito: una embarcacion de recreo de eslora de 2,5
m a 24 m, una moto nautica de menos de 4 m impulsada por una bomba de chorro de agua, una
embarcacién semiacabada, un motor de propulsion, uno de los cinco componentes del anexo II, o una
embarcacion o motor que sufre una transformacion o modificacion importante (articulo 2, apartado 1, y
articulo 3).

Repasar las exclusiones del articulo 2, apartado 2, parte por parte, recordando que las trece categorias
de la letra a) quedan excluidas Unicamente de los requisitos de diseio y construccién del anexo I, parte
A,y que el uso para charter o formacién no saca de la directiva a una embarcacion de recreo (articulo 2,
apartado 2, y articulo 2, apartado 3).

Decidir su papel para cada producto, recordando que vender con su propia marca o modificar un
producto ya en el mercado le convierte en fabricante, y que la evaluacién posterior a la construccion
solo esta abierta a importaciones privadas genuinamente no comerciales (articulo 11y articulo 19,
apartado 2).

.. Asignar la categoria de disefio A, B, C o D a partir de la fuerza del viento y la altura significativa de la ola
para las que esta disefiada la embarcacion, y derivar de ella la carga maxima recomendada por el
fabricante, los objetivos de estabilidad, francobordo y flotabilidad, y el requisito de estiba de balsas
salvavidas (anexo I, parte A, puntos 1, 3.2, 3.3, 3.6 y 3.7).

. Aplicar las normas armonizadas enumeradas en la Decision de Ejecucién (UE) 2022/1954 de la
Comision, en su version modificada, o documentar las soluciones utilizadas en su lugar, y prever que la
EN ISO 15085:2024 sustituye a la edicién de 2003 desde el 13 de agosto de 2027 (articulo 14 y
Decision de Ejecucion (UE) 2026/550).

Elegir la via de evaluacién de la conformidad por separado para el disefio y la construccion, para las
emisiones de escape y para las emisiones de ruido, y contratar a un organismo notificado siempre que la
via no sea el simple control interno de la produccion del médulo A (articulos 20 a 22 y articulo 24,
apartado 3).

Compilar la documentacion técnica del anexo IX de modo que puedan comprenderse claramente el
diseno, la construccion, el funcionamiento y la evaluacion, y conservarla con la declaraciéon durante 10
anos (articulo 7, apartado 3, y articulo 25).

1. Solicitar su cddigo unico de fabricante a la autoridad nacional del Estado miembro donde esté
establecido o, si esta fuera de la Unidn, a un Unico Estado miembro, y construir el nUmero de
identificacion de la embarcacion con el cédigo de pais, ese cédigo, un numero de serie Unico, el mes y el
ano de fabricacion y el ano del modelo (anexo I, parte A, punto 2.1, y Reglamento de Ejecucion (UE)
2017/1, articulos 4, 6 y 7).

Colocar la placa del constructor con el nombre y la direcciéon de contacto del fabricante, el marcado CE,
la categoria de diseno, la carga maxima recomendada y el nimero de personas recomendado, colocar el
marcado CE con el nimero del organismo notificado cuando intervenga uno, redactar la declaracion del
anexo IV y facilitar el manual del propietario en la lengua exigida (anexo I, parte A, puntos 2.2y 2.5,y
articulos 15, 17 y 18).

Establecer el procedimiento de accidn correctora y notificacion, la trazabilidad de proveedores y clientes
durante 10 anos y, cuando los riesgos lo justifiquen, el ensayo por muestreo y un registro de
reclamaciones, y designar al operador econémico establecido en la Unidn que exige el Reglamento (UE)
2019/1020 (art. 7, apartados 4 y 8; art. 9, apartados 6 y 7; art. 10, apartado 4; y art. 13; y Reglamento
(UE) 2019/1020, art. 4).
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